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Zorgeloos genieten van tuin & terras

fly attract
vliegenlokstof

Méér huis- en tuinproblemen?
Surf naar:

www.bsi-products.com
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44		lokstof voor de
 BSI Vliegenval
44 10 wateroplosbare
 zakjes
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FLY ATTRACT VLIEGENLOKSTOF

Speciaal ontwikkelde vliegenlokstof op basis van natuur-
lijke gist, eipoeder en fructose suiker. Kan overal buiten 
gebruikt worden waar vliegen overlast veroorzaken. Enkel 
water moet nog toegevoegd worden. Het gebruik in speci-
aal hiervoor ontwikkelde vliegenvallen die verhinderen dat 
de vliegen terug wegvliegen (zoals de BSI Vliegenvangzak 
en de BSI Vliegenval), is noodzakelijk voor een doeltref-
fende werking. De vliegen worden onweerstaanbaar aan-
getrokken door de lokstof. Dankzij het gebruik van de BSI 
Fly Attract in een vliegenval of vangzak buitenshuis, houdt 
u ook de overlast veroorzaakt door een vliegenplaag bin-
nen onder controle, zonder gebruik van insecticiden. 

GEBRUIKSAANWIJZING
Dosering met behulp van handige, wateroplosbare zak-
jes (40 g/zakje)
Dosis: 40 g (1 zakje) Fly Attract in 600 ml water 
Werkingsduur: de lokstof toegepast in een vliegenval vangt 
en verteert de vliegen waardoor een lange werking van meer-
dere maanden wordt bekomen.
Toepassing: in vallen of vangzakken die verhinderen dat de 
vliegen ontsnappen. Zorg er steeds voor dat in de val nog één 
derde van de ruimte met lucht gevuld blijft om te verhinderen 
dat de vliegen eruit kruipen. Bij gebruik van de BSI Vliegenval 
met Fly Attract  wordt er 40 g lokstof aangevuld met 600 ml 
water (handig streepje geeft vulhoogte aan). Ook op de spe-
ciale BSI Vliegenvangzak met Fly Attract is de vulhoogte en 
hoeveelheid lokstof duidelijk aangegeven.
De vallen kunnen op een muur gezet of opgehangen worden, 
bij voorkeur op een hoogte van ongeveer 2 meter. Plaats de 
val of de vangzak een 10-tal meter verwijderd van het terras 
of van de deuropening om de vliegen weg te lokken en even-
tuele geurhinder te voorkomen.
Verwijdering van de lokstof na gebruik
De inhoud van de vliegenval mag op de composthoop gego-
ten worden of ondergewerkt in de grond. 

IDEALE GEBRUIKSPERIODE

EERSTEHULPMAATREGELEN
Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden. NA INSLIKKEN: 
de mond spoelen. Het ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. NA INADEMING: de persoon in de frisse 
lucht brengen en ervoor zorgen dat deze gemakkelijk kan ademen. Bij onwel voelen het ANTIGIFCENTRUM 
of een arts raadplegen. BIJ CONTACT MET DE HUID: verontreinigde kleding uittrekken. Met veel water 
wassen. Bij huidirritatie: een arts raadplegen. Verontreinigde kleding wassen alvorens deze opnieuw te 
gebruiken. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; 
contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raad-
plegen. Tel. Antigifcentrum: 070 245 245.

VEILIGHEIDSAANBEVELINGEN: buiten bereik van kinderen houden. Alvorens te gebruiken, het etiket lezen.
BEWARING: bewaren op kamertemperatuur.

IDENTITEIT/IDENTITÉ/ IDENTITÄT
FLY ATTRACT  Vliegenlokstof / Attractant mouches (PT/TP 19) 
Uitsluitend geregistreerd voor het vangen van vliegen buitenshuis. /
Uniquement enregistré comme appât pour la lutte contre les mouches à l’extérieur.
Breed publiek en professioneel gebruik / Grand public et professionnels
Formulering/Type de formulation:   WG - water dispergeerbaar granulaat / granulés à disperser dans l’eau
Werkzame stoffen/Matière actives: Eipoeder/Oeuf en poudre (CAS -): 20 %; Fructose (CAS 57-48-7): 
40 %; Gist /Levure Saccharomyces cerevisiae (CAS 68876-77-7): 10 %
Registratie houder/Dét. d’enregistrement & distributeur:
Bio Services Int., Jagershoek 13, B-8570 Vichte • Belgium Tel.: +32 (0) 56 77 24 34
Registratienr./N° d’enregistrement: 
BE-REG-00571,  N° de notif: 305/20/L, (FR) ATTRACTIF MOUCHES n° Inv 65522 
Doelorganismen / Organismes cibles: vliegen / mouches
Lotnr. & vervaldatum / N° de lot & date d’expiration: zie verpakking / voir emballage
Antigifcentrum / Centre Antipoisons (BE):  +32 70 245 245, (G.-D.de Lux) 8002 5500,
(FR) 03 83 22 50 50   
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Profiter sans soucis du jardin
et de la terrasse

fly attract
attractif mouches
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44		attractif pour la
 Piège à Mouches BSI
44 10 sachets
 hydrosolubles 
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Plus de problèmes de maison
et de jardin? Visitez:

www.bsi-products.com

10 x 40 g10 x 40 g

400 g5 420046 644306
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FLY ATTRACT ATTRACTIF MOUCHES

Attractif mouches à base de levure naturelle, de poudre 
d’œuf et de sucre de fructose. Peut être utilisé partout à 
l’extérieur où les mouches causent des nuisances. Il faut 
tout simplement ajouter de l’eau. L’utilisation dans un piège 
à mouches spécialement conçu qui empêche les mouches 
de s’en sortir (comme p. ex. la Poche-piège à Mouches BSI 
et le Piège à Mouches BSI) est nécessaire pour un fonction-
nement efficace. Les mouches sont attirées irrésistiblement. 
Grâce à l’utilisation du BSI Fly Attract dans un piège à mou-
ches ou une poche-piège à l’extérieur, vous pouvez égale-
ment maîtriser les nuisances causées par une infestation de 
mouches à l’intérieur, sans utiliser des insecticides.

MODE D’EMPLOI
Dosage à l’aide de sachets hydrosolubles pratiques
(40 g/sachet)
Dose: 40 g (1 sachet) de Fly Attract dans 600 ml d’eau
Durée d’action: l’attractif utilisé dans un piège à mouches 
capture et digère les mouches, résultant en un effet durable 
de plusieurs mois.
Application: mettez le Fly Attract BSI dans des (poches-)
pièges dont les mouches ne peuvent plus s’en sortir. Faites at-
tention à ce qu’il y ait toujours un tiers du piège rempli d’air 
pour éviter que les mouches ne s’envolent. Lors de l’utilisation 
du Piège à Mouches BSI avec Fly Attract, 40 g d’attractif est 
ajouté à 600 ml d’eau (remplir jusqu’à la marque pratique). Sur 
la Poche-Piège à Mouches BSI avec Fly Attract, ceci est égale-
ment indiqué. 
Fixez les pièges ensuite à l’extérieur, à un clou ou un fil ou 
mettez-les sur un mur, de préférence à une hauteur d’environ 
2 mètres. Installez le piège ou la poche-piège une dizaine de 
mètres éloignée de la terrasse ou d’embrasures pour éviter 
d’éventuelles nuisances olfactives. 
Élimination de l’appât après usage 
Versez le contenu du piège sur le tas de compost (et couvrez-le) 
ou enterrez-le dans le sol. 

PÉRIODE D’UTILISATION IDÉALE

CONSEILS DE PREMIERS SECOURS
En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient ou l’étiquette. EN CAS D’INGESTION: 
rincer la bouche. Appeler le CENTRE ANTIPOISONS ou un médecin. EN CAS D’INHALATION: transporter la 
personne à l’extérieur et la maintenir dans une position où elle peut confortablement respirer. Appeler le 
CENTRE ANTIPOISONS ou un médecin en cas de malaise. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: enlever les 
vêtements contaminés. Laver abondamment à l’eau. En cas d’irritation cutanée: consulter un médecin. Laver 
les vêtements contaminés avant réutilisation. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution 
à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être 
facilement enlevées. Continuer à rincer. Si l’irritation oculaire persiste: consulter un médecin. 
Tél. Centre Antipoisons: (BE) 070 245 245, (G.-D.de Lux) 8002 5500.(FR) 03 83 22 50 50.

CONSEILS DE PRUDENCE
Tenir hors de portée des enfants. Lire l’étiquette avant utilisation.
STOCKAGE: conserver à température ambiante.

SICHERHEITSHINWEISE
Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen.
LAGERUNG: bei Raumtemperatur lagern.


